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GARANTIEVOORWAARDEN

Dit apparaat heeft een garantietermijn van 2 jaar vanaf de datum van aankoop.

Gedurende de garantieperiode zal de distributeur volledige verantwoording op zich nemen
voor gebreken, welke aanwijsbaar berusten op materiaal- of constructiefouten. Wanneer
dergelijke gebreken voorkomen, zal het apparaat indien nodig vervangen of gerepareerd
worden. Het recht op garantie vervalt wanneer de gebreken zijn ontstaan door hardhandig
gebruik, het niet in acht nemen van de gebruiksaanwijzing of ingreep door derden. De
garantie is alleen van toepassing als het garantiebewijs is afgestempeld en ondertekend

is door de winkelier op het moment van aankoop. Alle onderdelen, welke aan slijtage
onderhevig zijn, vallen buiten de garantie.

CONDITIONS DE GARANTIE

Nous accordons une garantie de 2 ans sur ce produit a partir de la date d’achat.

Pendant la durée de la garantie, le distributeur prendra a sa charge la réparation des vices
de fabrication ou de matiéres, en se réservant le droit de décider si certaines pieéces doivent
étre réparées ou échangées, ou si I’appareil lui-méme doit étre échangé. Les dommages
occasionnés par une utilisation inadéquate (branchement continu, erreur de voltage, prise
inappropriée, choc, etc...), 'usure normale ne portant préjudice ni au bon fonctionnement
ni a la valeur de I’appareil, excluent toute prétention a la garantie. La garantie devient
caduque si des réparations ont été effectuées par des personnes non agréées. La garantie ne
sera valable que si la date d’achat ainsi que le cachet et la signature du magasin figurent sur
la carte de garantie. Toutes les pieces détachées non résistantes et par conséquent sujettes a
1‘usure, ne sont pas sous garantie.

GARANTIE

Die Garantie fiir dieses Gerit betrdgt 2 Jahr ab dem Kaufdatum. Wéhrend dieser
zweijdrigen Garantie tragt der Verteiler die Verantwortung fiir Mangel, die eindeutig

auf Material- oder Konstruktionsfehler zuriickzufiihren sind. Wenn es solche mangel

gibt, wird das Gerit, wenn notwendig, ersetzt oder repariert. Das Recht auf Garantie
erlischt, wenn die Méngel auf eine unangemessene Anwendung, die Nichtbefolgung der
Gebrauchsanleitungen oder eine Reparatur von einer dritten Partei zuriickzufiihren sind.
Die Garantie gilt nur, wenn der Garantieschein beim Kauf vom Einzelhdndler abgestempelt
und unterschrieben worden ist. Alle Teile, dem Verschleil ausgesetzt sein, sind nicht in der
Garantie eingeschlossen.

WARRANTY

This appliance has a two year warranty period. During this period the manufacturer is
responsible for any failures that are the direct result of construction failure. When these
failures occur the appliance will be repaired or replaced if necessary. The warranty will
not be valid when the damage to the appliance is caused by wrong use, not following the
instructions or repairs executed by a third party. The warranty will only be valid if the
warranty application has been completed by the dealer at the time of purchase. All parts,
which are subject to wear, are excluded from the warranty.
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ZARUKA
Pro zaruku zacdinajici dnem prodeje spotiebice plati na izemi CR tyto podminky:

1. trvani zaruky: 2 roky

2. poskytovani zaruky:

a) zaru¢ni opravu provedeme podle naseho zvazeni opravou nebo vymeénou vadnych dila,
jestlize tyto zavady vznikly prokazatelné vadou materialu nebo chybou pii vyrobé

b) zaru¢ni oprava bude provedena jen pii ptedloZeni tohoto zaruc¢niho listu a dokladu o
zaplaceni

c) jestlize dojde k opraveé nebo vymené spotiebice v zaruéni dobe, zaruéni doba se
prodluzuje

3. zéruka se nevztahuje
a) na mechanické poskozeni
b) nespravné pouZzivani v rozporu s navodem k pouziti
1.zaruka zanika:
- pfi pouZiti spotiebice jinak nez v domacnosti
- pfi provadéni opravy nebo zmeny na spotiebici osobou jinou nez povérenou
naSim servisem

Na tento spotiebi¢ poskytujeme zaruku na nedostatky, které jsou oznaceny jako vyrobni
chyby nebo chyby materidlu. Zaru¢ni doba zac¢ina dnem prodeje a je uznana po piedlozeni
potvrzeného tohoto zarucniho listu nebo orig.dokladu o zaplaceni + tento nepotvrzeny,

ale vyplnény ZL pro zaznam opravy. Pfipadné reklamace miiZete uplatnit v misté ndkupu
tohoto pfistroje nebo v servisnim stredisku firmy:

Domo-elektro s.r.o. Hluboka 147, 34506 Kdyné viz www.domo-elektro.cz
tel. 379 789 684 nebo na servis@domo-elektro.cz , tel. 379 422 550
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Type nr. apparaat

N° de mode¢le de I’appareil  DO8706W
Type nr des Gerites

Type nr. of appliance

Model

Address
Adresa

Aankoopdatum

Date d’aChAL ......eiiiiiiiie e et
Kaufdatum

Date of purchase

Datum nékupu,podpis a razitko

* Jméno kupujiciho, adresu a tel.spojeni je nutno vyplnit pokud si zakaznik pieje
zaslani opraveného pfistroje domt. Bez uplného vyplnéni vSech ostatnich udaji v
zaruénim listu nebude mozno Vasi reklamaci vc¢as vyftidit.
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REKLAMACE : (VYPLNI ZAKAZNIiK NEBO OBCHOD)

Popis vady 1. reklamace/Datum uplatnéni reklamace:

Popis vady 2. reklamace/Datum uplatnéni reklamace:

Popis vady 3. reklamace/Datum uplatnéni reklamace:

ZAZNAMY SERVISU :

1.reklamace (datum piijeti/odeslani/ ¢islo reklama¢niho dokladu)

2.reklamace (datum pftijeti/odeslani/ ¢islo reklamaéniho dokladu)

3.reklamace (datum piijeti/odeslani/ ¢islo reklamaéniho dokladu)

* Jméno kupujiciho, adresu a tel.spojeni je nutno vyplnit pokud si zakaznik pieje
zaslani opraveného pftistroje domu.

Bez uplIného vyplnéni vSech ostatnich idajua v zaru¢nim listu nebude mozno Vasi
reklamaci v€as vyridit.
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RECYCLAGE-INFORMATIE

Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet als
huishoudafval mag worden behandeld. Het moet naar een plaats worden gebracht waar
elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycleerd. Als u ervoor zorgt dat dit
product op de correcte manier wordt verwijderd, voorkomt u mogelijk voor mens en
milieu negatieve gevolgen die zich zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde
afvalbehandeling. Voor meer details in verband met het recycleren van dit product,
neemt u best contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast
met de verwijdering van huishoudafval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Het verpakkingsmateriaal is recycleerbaar. Behandel de
verpakking milieubewust.

INFORMATION DE RECYCLAGE

Ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce
produit ne peut étre traité comme déchet ménager. I1 doit
plutdt étre remis au point de ramassage concerné, se chargeant

du recyclage du matériel €lectrique et électronique. En vous

assurant que ce produit est éliminé correctement, vous favorisez

la prévention des conséquences négatives pour 1’environnement

et la santé humaine qui, sinon, seraient le résulat d’un traitement

inappropri¢ des déchets de ce produit. Pour obtenir plus de

détails sur le recyclage de ce produit, veuillez prendre contact

avec le bureau municipal de votre région, votre service d’éliminiation des déchets
ménagers ou le magasin ou vous avez acheté le produit.

L’emballage est recyclable. Traitez I’emballage

¢cologiquement. @
RECYCLING INFORMATIONEN <9

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als normaler
Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einem Sammelpunkt fiir das Recyling
von elektrischen und elektronischen Geriten abgegeben werden muss. Durch Thren
Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die
Gesundheit Threr Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches
Entsorgen gefahrdet. Weitere Informationen tliber das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von Thren Rathaus, Ihrer Miillabfuhr oder dem Geschéft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar. Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht und fithren Sie sie der Wertstoffsammlung zu.
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RECYCLING INFORMATION

This symbol on the product or on its packaging indicates that
this product may not be treated as household waste. Instead

it must be brought to the applicable collection point for
recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste / '“e,\
handling of this product. For more detailed information about
recycling of this product, please contact your local city office,
your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

The packaging is recyclable. Please treat package ecologically.

INFORMACE O RECYKLACI ODPADU @
Symbol na pftistroji ¢i na jeho obalu znamena, ze s timto

vyrobkem neni mozno nakladat jako s béznym domovnim

odpadem, nybrz musi byt odevzdan na mistech ur¢enych

ke sbéru a likvidaci elektrickych a elektronickych zatizeni.

Dodrzenim tohoto doporuc€eni chranite Zivotni prostfedi a

zdravi spoluobc¢anii. Vice informaci o mozZnostech likvidace

nebezpecného odpadu obdrzite na obecnich nebo méstskych tradech, sbérnych
dvorech nebo v prodejné, kde jste ptistroj zakoupili. Obalové materialy jsou
recyklovatelné, nakladejte s nimi podle piedpist pro zivotni prostiedi.

Als het elektrisch snoer beschadigd is, moet het vervangen worden door de fabrikant,
zijn dienst naverkoop of een gelijkaardig gekwalificeerd persoon, om ongelukken te
voorkomen.

Si le cordon é¢lectrique est endommagg, il doit étre remplacé par le fabricant, son
service aprés-vente ou toute autre personne qualifiée, pour éviter tout accident.

Wenn das Stromkabel beschédigt ist, muss es vom Hersteller, dessen Kundendienst
oder einer gleichartig geschulten Person ersetzt werden, um Ungliicke zu verhindern.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Jestlize je poSkozen ptivodni kabel, musi byt neprodlen¢ vyménén v odborném servisu
nebo opravnénou osobou. Jinak hrozi nebezpeci urazu !

7
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Dit toestel mag gebruikt worden door kinderen vanaf

8 jaar en ouder, en door personen met een fysieke

of sensori€le beperking of mensen met een beperkte
mentale capaciteit of gebrek aan ervaring of kennis. Dit
op voorwaarde dat deze personen toezicht krijgen of
instructies hebben gekregen over het gebruik van het
toestel op een veilige manier en dat ze ook de gevaren
kennen bij het gebruik van het toestel.

Kinderen mogen niet met het toestel spelen.

Onderhoud en reiniging van het toestel mogen niet
gebeuren door kinderen, tenzij ze ouder zijn dan 8 jaar en
toezicht krijgen.

Hou het toestel en het snoer buiten het bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar.

Dit toestel 1s geschikt om te gebruiken in de
huishoudelijke omgeving en in gelijkaardige omgevingen
zoals:
« Keukenhoek voor personeel van winkels, kantoren
en andere gelijkaardige professionele omgevingen
« Boerderijen
« Hotel- en motelkamers en andere omgevingen met
een residentieel karakter
» Gastenkamers, of gelijkaardige

Opgelet: het toestel mag niet gebruikt worden met een
8
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externe timer of een aparte afstandsbediening.

Waarschuwing:
A °* Hete oppervlaktes.
« Handvat wordt warm tijdens gebruik.
* Houd kinderen op een veilige afstand.

LET OP

LLEES DEZE GEBRUIKSAANWIJZING VOLLEDIG DOOR VOOR U HET
TOESTEL IN GEBRUIK NEEMT.

« Controleer het netsnoer op beschadigingen; gebruik
het toestel nooit met een beschadigd netsnoer.

e Maak het nooit schoon in de afwasmachine. De Wok
Party Set is enkel geschikt voor gebruik binnenshuis
en in een droge omgeving. Gebruik geen andere
accessoires dan die van de producent.

* Verplaats het toestel niet door aan het netsnoer te
trekken en zorg dat het netsnoer niet in contact kan
komen met hete oppervlakken.

« Zet de Wok Party Set op een vlak en effen oppervlak.
Pak het toestel enkel vast aan de oranje handvaten.

 Plaats het hete toestel nooit in de buurt van
ontvlambare materialen. Zet het toestel eventueel op
een 1solatiemat om eventuele spatten op uw tafel te
voorkomen.

« Bak enkel voedingsstoffen. Maak het toestel altijd
schoon na gebruik.
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« Zorg dat het toestel voldoende 1s afgekoeld voordat u
het reinigt en wegbergt.

« Gebruik de bijgeleverde houten spatels of eventueel
een hittebestendige plastic spatel voor uw Wok Party
Set. Beschadig de antiaanbaklaag niet met scherpe of
metalen voorwerpen.

* Pas op voor oververhitting met olie of vet, dit kan
brand veroorzaken.

« Zorg voor voldoende ventilatie rond het toestel
wanneer u het gebruikt.

GEBRUIK

Maak de bakplaat en wokpannetjes schoon voor het eerste gebruik. Zet het toestel
aan met de verlichte schakelaar. Het toestel kan bij een eerste

gebruik lichte rook en een geur afgeven, afkomstig van het

verwarmingselement. Dit is volkomen normaal. Het is daarom

aangeraden het toestel eerst een tiental minuten op te warmen

zonder voedsel en de kamer goed te verluchten.

Een korte tijd voorverwarmen is trouwens altijd aangewezen

als u het toestel gebruikt.

WOK

*  Zet de Wok Party Set in het midden van de tafel.

»  Snijd het vlees en de groenten in kleine blokjes om de
baktijd te verkorten.

»  Serveer het vlees en de groenten apart op houten borden,
zodat alle gasten gemakkelijk hun keuze kunnen maken.

* U kunt alle soorten voedsel in de wokpannetjes bakken.
Vlees, groenten, fruit, eieren, aardappelen, pannenkoekjes
etc. U kunt het vlees met verschillende sausjes serveren,
salade of stokbrood.

BAKPLAAT
Op de bakplaat kunt u de ronde cirkels gebruiken om eieren te
bakken, pannenkoekjes of vlees.

10
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REINIGEN

Zet het toestel uit met de verlichte schakelaar. Trek voor het schoonmaken de

stekker uit het stopcontact en wacht tot het toestel volledig is afgekoeld. Wrijf de
binnenkant en de randen van het toestel schoon met een papieren of zachte stoffen
doek. Wrijf de buitenkant voorzichtig schoon met een vochtige doek. Let erop dat er
geen vocht of vet in de ventilatiegaten komt. Gebruik geen schurende of agressieve
schoonmaakmiddelen. Dompel de bakplaat niet onder in water of een andere vloeistof.

11
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INFORMATION DE SECURITE

Cet appareil peut €tre utilis¢ par des enfants agés d’au
moins 8 ans et par des personnes ayant des capacites
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuces
d’expérience ou de connaissance, s’1ls (s1 elles) sont
correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives
a ’utilisation de 1’appareil en toute sécurité leur ont ¢té
donng¢es et si les risques encourus ont ¢t¢ appréhendés.

Veillez a ce que les enfants ne puissent pas jouer avec
I’appareil.

L’entretien et le nettoyage de 1’appareil ne peuvent pas
s’effectuer par des enfants, a moins qu’ils aient plus de 8
ans et qu’ils soient sous surveillance.

Gardez I’appareil et le cordon ¢€lectrique hors de la portée
d’enfants de moins de 8 ans.

Cet appareil est destin¢€ a un usage domestique ou a
d’autres usages comme :

* Dans la cuisine du personnel dans des magasins,
des bureaux ou d’autres lieux mis en rapport avec
I’environnement de travail.

* Dans les fermes.

 Dans les chambres d’hotels, de motels et d’autres
lieux avec un caractere résidentiel.

* Dans les chambres d’hotes ou similaires.

Attention: I’appareil ne peut pas étre utilis€ avec une
12
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minuterie externe ou une commande a distance séparee.

Mise en garde :

« Surfaces chaudes.

e La poignée devient chaude pendant 1’utilisation.
Tenez les enfants a une distance de sécurité.

ATTENTION

LISEZ CE MANUEL D UTILISATION ATTENTIVEMENT, AVANT
D’UTILISER L’ APPAREIL.

« Controlez si le cordon ¢€lectrique n’est pas
endommagg.

* N’utilisez jamais 1’appareil avec un cordon électrique
endommagg.

* Ne le nettoyez jamais dans le lave-vaisselle. Le
‘Wok Party Set’ est seulement destiné a €tre utilis¢ a
I’intérieur et dans un environnement sec.

« N’utilisez pas d’autres accessoires que ceux du
fabricant.

* Ne déplacez pas I’apparelil, en tirant du cordon
clectrique et veillez a ce que le cordon ¢électrique
n’entre pas en contact avec des surfaces chaudes.

* Deéposez le “Wok Party Set’ sur une surface plane et
cgale.

* Ne saisissez I’appareil que par les poignées orange.

* Ne déposez jamais 1’appareil chaud a proximite
de materiaux inflammables. Déposez 1’appareil

13
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eventuellement sur un tapis isolant pour éviter des
¢claboussures sur votre table.

* Ne cuisez que des substances alimentaires. Nettoyez
toujours 1’appareil apres 1’usage.

 Faites attention a ce que ’appareil ait refroidi
suffisamment, avant de le nettoyer et ranger.

« Utilisez les spatules en bois fournies ou
¢ventuellement une spatule réfractaire en plastique
pour votre ‘Wok Party Set’. N’endommagez pas
la couche antiadhésive avec des objets pointus ou
meétalliques.

 Faites attention a la surchauffe, quand vous utilisez
de I’huile ou de la graisse. Ceci pourrait causer des
incendies.

Veillez a ce qu’il y ait assez de ventilation autour de
I’appareil, lors de "utilisation.

USAGE

Nettoyez la plaque de cuisson et les poélons wok avant le premier usage. Allumez
I’appareil, en appuyant sur I’interrupteur illuminé. Il est possible que lors de la
premicere utilisation I’appareil diffuse une 1égere fumée et odeur, ce qui provient de
I’¢lément de chauffe. C’est complétement normal. Pour cette raison, nous
recommandons de d’abord chauffer I’appareil pendant une dizaine de minutes sans y
placer de la nourriture et de bien aérer la piece. De toute facon, il est toujours mieux
de préchauffer I’appareil pendant une courte période, si vous voulez I’utiliser.

WOK

*  Déposez le “Wok Party Set’ au milieu de la table.
Coupez la viande et les 1égumes en petits cubes pour
raccourcir le temps de cuisson.
Servez la viande et les 1égumes sur des assiettes en bois
séparées, pour que les invités puissent faire leur choix
facilement.

14
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Il est possible de cuire toute sorte de nourriture dans les
poélons wok : de la viande, des Iégumes, des fruits, des
ceufs, des pommes de terre, des crépes, etc. Vous pouvez
servir la viande avec des sauces différentes, une salade ou
une baguette.

PLAQUE DE CUISSON

Vous pouvez utiliser les cercles sur la plaque de cuisson pour
cuire des ceufs, des crépes ou de la viande.

NETTOYAGE

Eteignez 1’appareil, en appuyant sur I’interrupteur illuminé.

Retirez la fiche de la prise de courant, avant le nettoyage, et

attendez jusqu’a ce que I’appareil ait completement refroidi. Frottez I’intérieur et les
bords de I’appareil avec un chiffon en papier ou un chiffon doux en tissu. Frottez
I’extérieur prudemment avec un chiffon humide. Veillez a ce qu’il n’entre pas de
liquide ou de graisse dans les orifices de ventilation. N’utilisez pas de nettoyants
abrasifs ou agressifs. N’immergez pas la plaque de cuisson dans de ’eau ou dans un
autre liquide.

15
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ACHTUNG

Dieses Gerit darf von Kindern ab 8 Jahren oder
alter gebraucht werden. Ebenso diirfen Personen
mit korperlicher bzw. leichter geistiger Behinderung
sowie Personen mit eingeschrankter Erfahrung das
Gerat betatigen. Dies unter der Voraussetzung, dass
diese Personen ausreichende Anweisungen sowohl
zum Gebrauch des Gerites, als auch zu den hiermit
verbundenen Gefahren erhalten haben.

Kinder diirfen nicht mit dem Gerét spielen.

Die Pflege und Wartung des Gerates darf nicht von
Kindern ausgefiihrt werden, es se1 denn, dass dies unter
Aufsicht passiert und es sich um Kinder handelt, die dlter
als 8 Jahre sind und im Voraus ausreichend iiber den
Gebrauch/die Wartung informiert worden sind.

Sorgen Sie dafiir, dass sich das Gerat nicht in
Anwesenheit von Kindern unter 8 Jahren befindet.

Dieses Gerit eignet sich zum Gebrauch im Haushalt oder
ahnlichen Umgebungen, wie z.B.:
* Kiichenzeile fiir Personal in Geschéaften, Biiros oder
anderen professionellen Umgebungen
« Bauernhofe
« Hotel-/Motel-/Gastezimmer u.4.

Achtung: das Gerat darf nicht mit einer externen
Zeitschaltuhr oder Fernbedienung gebraucht werden.
16
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A Warnung :

\ « HeiBe Oberflichen.
» Handgriff wird wihrend des Gebrauchs warm.
» Kinder vom Gerit fern halten.

LESEN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG VOLLSTANDIG DURCH,
BEVOR SIE DAS GERAT IN BETRIEB NEHMEN.

o Uberpriifen Sie das Netzkabel auf Beschidigungen;
benutzen Sie das Gerit niemals mit einem
beschadigten Netzkabel.

« Reinigen Sie das Gerit niemals in der Spiilmaschine.
Das Wok-Party-Set ist nur fiir den Gebrauch 1m Haus
und in einer trockenen Umgebung geeignet. Benutzen
Sie keine anderen Zubehorteile als die des Herstellers.

* Verraumen Sie das Gerat nicht, indem Sie am
Netzkabel ziehen und achten Sie darauf, dass das
Netzkabel nicht mit heilen Oberflachen in Beriihrung
kommen kann.

« Stellen Sie das Wok-Party-Set auf einen ebenen und
gleichmafigen Untergrund. Bertihren Sie das Gerit
nur an den orangefarbenen Handgriffen.

« Stellen Sie das Gerit niemals in die Nahe
entflammbarer Materialien. Stellen Sie das Gerit
eventuell auf eine Isoliermatte, um Spritzer auf Ihrem
Tisch zu vermeiden.

 (Grillen Sie nur Lebensmittel. Reinigen Sie das Geriét
nach jedem Gebrauch.

o Achten Sie darauf, dass das Gerit ausreichend
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abgekiihlt 1st, bevor Sie es reinigen und verstauen.

« Benutzen Sie fiir Thr Wok-Party-Set die mitgelieferten
Holzspachteln oder eventuell einen hitzebestandigen
Kunststoffspachtel. Beschadigen Sie die
Antihaftbeschichtung nicht mit spitzen Gegenstianden
oder Gegenstinden aus Metall.

 Passen Sie auf, dass das Ol oder Fett auf dem Wok
nicht zu heild wird, da sonst ein Brand entstehen kann.

* Achten Sie darauf, dass die Luft rund um das Gerit
ausreichend zirkulieren kann, wenn Sie das Gerit
benutzen.

GEBRAUCH

Reinigen Sie die Grillplatte und die Wokpfannchen vor dem ersten Gebrauch. Schalten
Sie das Gerdt mit dem beleuchteten Schalter ein. Beim ersten Gebrauch des Gerits
kann ein leichter Dampf und Geruch vom Heizelement aufsteigen. Das ist vollig
normal. Es wird daher empfohlen, das Gerét erst ein paar Minuten lang ohne Grillgut
aufzuheizen und das Zimmer gut zu liiften.

Es empfiehlt sich iibrigens, dass Gerit bei jeder Benutzung kurz aufzuheizen.

WOK

Stellen Sie das Wok-Party-Set in die Mitte des Tisches.
Schneiden Sie das Fleisch und Gemiise in kleine Wiirfel, um
die Grillzeit zu verkiirzen.

Servieren Sie das Fleisch und Gemiise getrennt auf
Holzbrettchen, sodass alle Géaste ithr Essen nach Wunsch
zusammenstellen konnen.

Sie konnen alle Arten von Lebensmitteln in den Wokpfannchen
grillen: Fleisch, Gemiise, Obst, Eier, Kartofteln, Pfannkuchen
usw. Sie konnen das Fleisch mit verschiedenen Saucen, Salat
oder Baguette servieren.

GRILLPLATTE
Die runden Kreise auf der Grillplatte konnen Sie zum Grillen
von Eiern, Pfannkuchen oder Fleisch verwenden.

18
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REINIGEN
Schalten Sie das Gerat mit dem beleuchteten Schalter ab. Ziehen Sie den Stecker aus

der Steckdose, bevor Sie das Gerét reinigen und warten Sie, bis das Gerét vollstindig
abgektihlt ist. Wischen Sie die Innenseite und die Rdnder des Gerits mit einem Stiick
Papier oder einem weichen Stofftuch ab. Wischen Sie das Gerét von aulen vorsichtig
mit einem feuchten Tuch ab. Achten Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit und kein Fett
in die Beliiftungslocher geridt. Verwenden Sie keine scheuernden oder aggressiven
Reinigungsmittel. Tauchen Sie die Grillplatte nicht in Wasser oder eine andere
Fliissigkeit.
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CAUTION

This appliance may be used by children from the age of
8 and up, and also by persons with a physical or sensorly
limitation, as well as mentally limited persons or persons
with a lack of experience and knowledge. But only on the
condition that these persons have received the necessary
instructions on how to use this appliance in a safe way
and that they know the dangers that can occur by using
this appliance.

Children cannot be allowed to play with the appliance.
Maintenance and cleaning of the appliance may not be
done by children, unless they are older than 8 years old
and are under supervision.

Keep the appliance out of reach of children younger than
8 years old.

This appliance 1s suitable to be used in a household
environment and in similar surroundings such as:
« Kitchen for personnel of shops, offices or other
similar professional surroundings
 Farms
« Hotel or motel rooms and other surroundings with a
residential character
* Guest rooms or similar

Attention: This appliance cannot be used with an external
timer or a separate remote control.
20
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WARNING :
'\ * Hot surfaces.
The handle comes warm during use.
« Keep children at a safe distance.

READ THESE INSTRUCTIONS COMPLETELY BEFORE YOU USE THE
APPLIANCE.

e Check the electric lead for damage and never use the
appliance with a damaged electric lead.

* Never clean in the dishwasher. The Wok Party Set
1s only suitable for indoor use in dry environments.
Do not use any accessories other than those from the
manufacturer.

* Do not move the appliance by pulling the electric lead
and make sure the lead does not come in contact with
hot surfaces.

» Place the Wok Party Set on a flat, level surface.
Always hold the appliance by the orange handles.

* Never place the hot appliance near flammable
materials. Place the appliance on an insulated mat if
possible to avoid splashing on your table.

« Bake only food.

* Always clean the appliance after use.

« Make sure that the appliance has cooled off properly
before cleaning and storage.

« Use the wooden spatulas supplied or otherwise a heat
resistant plastic spatula for your Wok Party Set. Do
not damage the non-stick surface with any sharp or
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metal objects.

« Take care not to overheat the oil or fat, overheating
can cause fire.

« Make sure there 1s adequate ventilation around the
appliance when you use 1it.

HOW TO USE

Clean the wok pans and the griddle before using them for the first time. Turn

the appliance on using the illuminated switch. With first time use, the appliance
may release a small amount of smoke and smell from the heating element. This

is completely normal. We recommend that you allow the appliance to heat up for
10 minutes in advance, without using any food, and that you allow for sufficient
ventilation in the room.

Moreover, brief preheating of the appliance before use is recommended at all times.

WOK

*  Place the Wok Party Set in the middle of the table.

*  Cut the meat and vegetables into small pieces in order to
shorten cooking time.

« Serve the meat and the vegetables separately in wooden
bowls or on plates, so that all guests can make their choice
without difficulty.

*  You can cook all types of food in the wok pans. Meat,
vegetables, fruit, eggs, potatoes, pancakes, etc. You can
serve the meat with different sauces, salad or baguettes.

GRIDDLE
On the griddle you can use the round circles to fry eggs, bake
pancakes or cook meat.

CLEANING

Turn off the appliance using the illuminated switch.

Before cleaning pull the plug carefully out of the socket and
wait until the appliance has cooled off completely.

Clean by rubbing & wiping the inside and the edges using paper
or a soft cloth.

Rub the outside carefully to clean using a damp cloth.

Make sure that no fat or liquid enters the ventilation holes.

Do not use abrasive cleaning agents.

Never immerse the griddle in water or any other liquid.

22

Heruntergeladen von manualslib.de Handbiicher-Suchmachiene


http://manualslib.de/

DO8706W

DULEZITE
Prectéte si peclive tento navod k pouziti a uschovejte si jej pro pozd¢jsi nahlédnuti a
radu.

Tento ptistroj byl vyroben pouze pro vyuziti v domdacnosti a smi byt pouzivan
vyhradné podle pokynil uvedenych nize.

Tento pfistroj nesmi byt obsluhovan osobami s mentalni nebo motorickou poruchou
a takeé lidmi bez zdkladnich zkuSenosti pro obsluhu. Obsluhu je nutno fadné proskolit
nebo nechat pracovat pod dozorem. Zvlasté détem neni dovoleno si s ptistrojem hrat
nebo jej samostatné obsluhovat. Pfistroj nesmi byt pouzivan po extrémné dlouhou
dobu jako profesiondlni pfistroje. Je uren

zvlasté do kuchynék pracovnich kolektivii, kancelafi, hotelovych pokoji nebo
podobnych zatizeni pro ndrazové pouziti.

PRED PRVNIM POUZITIM

Vybalte pfistroj a peclivé zkontrojujte, zda neni poskozen ptepravou. V takovém
ptipadé€ neprodlené kontaktujte Vaseho dodavatele. VeSkery obalovy material ulozte
do tfidéného odpadu. Vyberte pevné misto pro postaveni pfistroje a ptipojte do
vhodné zasuvky ¢i prodluzovaciho kabelu. Ten musi byt polozen tak, aby ho nemohly
déti rozpojit nebo nehrozilo nebezpeci zakopnuti a nasledného Grazu. Pfistroj musi stat
alesponi 10 cm od stén.

NAVOD K OBSLUZE

Nejdiive umyjte grilovaci desku a panvicky vlaznou vodou s
malym mnoZstvim saponatu

Zapojte zastr¢ku do zasuvky.

Zapnéte hlavni vypinac do polohy I - rozsviti se kontrolka,
topna deska se nahtiva

WOK

Postavte piistroj doprostied stolu na dosah vSech ¢lent party
Pfedem si nakrajete vSechny suroviny na kostky nebo prouzky
a ptipravte na stil kazdou zv1ast

Kazdy ucastnik ma k dispozici jednu panvicku Wok, kde si
sam piipravi pokrm dle chuti

Gilovat a smazit je mozno veskera masa, zeleninu 1 ovoce

GRIL

Kruhové ploténky na zakladni desce je mozo pouzit jako
livane¢nik, na vajicka nebo steaky

Pro obraceni pouzivejte vzdy dfevénou stérku, nikdy nliz nebo
vidlicku,piedejte tak

Skrdbanciim na ochranné vrstve.
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Jakmile jsou potraviny hotove, vyjméte je z grilu a vytdhnéte zastrCku ze zasuvky.
Pted Cisténim nechte ptistroj uplné vychladit.

Pokud se gril piehieje, jeho zabudovana tepelna ochrana jej vypne a kontrolka hlasi
stav piehtati . Odpojte jej od sité, nechta cca 20 min ochladit a pak mlZete pokracovat

TIP

Zmrzl¢é potraviny nechte pfedem rozmrazit a ososte

Pted grilovanim masa nechte desku fadné rozpalit na nejvyssi stupen a az pak polozte
maso

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Pt1 pouzivani elektrickych pfistrojii musite dbat
zakladnich bezpec¢nostnich pokynti. Proto si pec¢live
prectéte nasledujici upozornéni, abyste se vyvarovali
poZzaru, Urazu el.proudem, popalenin nebo jinych zranéni
(popft. Skod).

Peclivé si prectéte vSechny pokyny.
Nedotykejte se horkych ploch. Pouzivejte drzadla a
tlacitka.
Abyste zabranili Urazu elektrickym proudem, nesmite
nikdy potapét kabel, sitovou zastrcku nebo samotny
ptistroj do vody nebo jinych tekutin.
Je tfeba obzvlasté davat pozor, kdyz je ptistroj pouzivan
v blizkosti déti, nebo ho dokonce obsluhuji déti samy.
Vytahnéte sitovou zastrcku, kdyz pristroj nepouzivate
nebo ho chceete vycistit. Nechte ho ale nejdtive uplné
vychladnout.
Ptistroj nepouzivejte, kdyz je kabel nebo zastrcka
poskozena, kdyz pristroj vykazuje néjaké Skody, spadl na
zem nebo je jinym zplsobem poskozeny.
Nepouzivejte pristroj ve volné prirode.
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PouZivani ndhradnich dilu, které nejsou doporuceny
vyrobcem, miuZe vést ke zranénim nebo poskozeni
pristroje.

Nenechavejte viset kabel pristroje pres hranu stolu

a vyvarujte se toho, aby priSel do styku s horkymi
plochami.

Nestavte gril do blizkosti horkého sporaku, popt. teplych
kamen. Neprovozujte ho v blizkosti kamen, topnych téles
nebo krbu.

Gril pouzivejte jen k tém ucelim, ke kterym byl urcen.
Gril je ur€en pro potieby v domacnosti.

Nikdy nenapojujte dva prfistroje s vysokym prikonem na
stejny elektricky obvod, vyvarujete se tak pretiZzeni
Pouzivejte jen prezkousenou prodluzovaci sSniru

s oznaCenim vykonu, ktery je stejny, popt. vyssi nez
vykon uvedeny na typovem Stitku pristroje. Nez date
zastrCku do zasuvky, zapojte prodluzovaci sSnuru nejprve
do pfistroje.

Pt1 manipulaci s grilem vzdy pouzivejte 1zola¢ni madla
a ochrann¢ rukavice

Horkd para z grilované potraviny nebo hrky omastek
miuiZze zpusobit téZke popaleniny.

\ PovRrcH zUSTAVA PO POUZITI HORKY! NEDOTYKEITE SE JEJ!

PRISTROJ NIKDY NEPOTAPEJTE DO VODY A
NEMYJTE V MYCCE.
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CISTENI

Vytahnéte zastrcku a nechte gril vychladnout.

Z grilovaci desky setfete papirem vlhkost a mastnotu.

N apanvicky pouzivejte vlhkou houbu a malé mnozstvi myciho prostiedku. Nakonec

vSe vysuste ¢istym suchym hadrem.

Nepouzivejte draténku a agresivni Cistici prostfedky. Tak by se mohla poskodit
ochranna vrstva a zaruka by pozbyla platnosti.

Vng¢jsi strany vycistéte ¢istym vihkym hadrem.
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